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JEDEN

()/ den, ked si vyrezal vlastné srdce, to nebolelo.

Andrew o tom neskor napisal ostrym perom jem-
nym rukopisom. Pribeh o chlapcovi, ktory si pritisol ndz
na hrud a rozrezal svoje telo, odhalil rebra pripominajtice
korene obrastené machom, pod ktorymi bilo jeho dorana-
né, ziibozené srdce. Nikto by také nechcel. A predsa si ho
vytrhol a daroval ho.

Tazba a prazdnota mu boli zndme. Prijemna bolest.

Andrew bol vzdy prazdny chlapec.

Vyrozpravat pribeh bolo jednoduchsie ako vyjadrovat
city, a tak v posledny Skolsky den pred letnymi prazdni-
nami vytrhol stranku zo zapisnika a strcil ju Thomasovi
do zadného vrecka. Potom sa skryl v otcovom aute, Thoma-
sa zhltol autobus a tym sa to skoncilo. Nestretnu sa, az kym
sa brany Wickwoodskej akadémie opat neotvoria.

NezéleZalo na tom, ¢i Thomas z pribehu vyrozumie, Ze
odteraz patri Andrewovo srdce iba jemu. Vzrusenie z pri-
znania bolo hrdzostrasné a nadherné —a mohol ho odvolat.
Pre istotu.

Existovali slov4, ktoré dokonale vystihovali takych, ako
bol Andrew Perrault. Mozno ziifaly. Alebo trdpny. Zbabelec

bolelo, no neklamalo.
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Andrew bol zrejme jediny clovek, ktory sa netesil na leto
ani na prazdniny. V skole sa citil lepsie, istejsie a skutocnej-
Sie. Vo Wickwoode byval od dvanéstich rokov a tie brec-
tanom obrastené mury, staré kamenné sidla, dokonca aj
ruzové zahrady a lesy, ktoré obklopovali aredl skoly, mu
pripadali ako domov. Nechal tam vSetko — knihy, spomien-
ky, 8kolské veci. Nechal tam aj Thomasa Ryea.

Andrew bol nenasytny. Ked mu ho vzali, hladoval.

Leto sa vSak skoncilo a ten pocit jednoty sa este nestihol
vratit, ked ho otec viezol naspat do Wickwoodu. Myslel len
na to, Ze pred sebou maju posledny rok. UZ teraz ho zapla-
voval dusivy strach.

Andrew si pritisol lice na chladné okenné sklo, kym sa
BMW vlieklo po klukatych cestach. Cestu lemoval les taky
husty, az mal pocit, akoby sa klzal tmavym, sivastozelenym
tunelom. Z mesta to malo trvat hodinu, ale otec Soféroval
slimac¢im tempom. Zvycajne jazdil sebavedomo rychlo a pri-
tom prijimal hovory a diktoval e-maily. Volant drZal zlahka
a jeho zlaté hodinky cinkali o zladené manZetové gombiky.

Dnes sedel Andrewov otec strnulo a zatinal zuby. V jed-
nom kuse pozeral na Andrewa v spatnom zrkadle a An-
drew sa tvéril, Ze si to nevs§imol. Do jedného ucha si str¢il
slichadlo, aby nevnimal to ticho. Na kolenach mu leZal
otvoreny zapisnik s dvomi riadkami nového pribehu.

Prave toto Andrew robieval — rozpraval pribehy. Také
s temnymi, trpkymi zdkutiami a kdzlami ukrytymi v tfni.
O priSerach s tizkymi zubami ostrymi ako britva. Pisal roz-
pravky, ale kruté.

Thomas ich miloval.
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Kde bolo, tam bolo, Zil raz jeden princ, ktoryj nosil korunu
z jarabiny, aby ho ochrdnila pred nestastim, ale sladkd vibovd
vila ho poZiadala, aby si ju vijmenou za bozk zloZil. Hned potom
mu vypichla oci.

Také sii najlepsie, komentoval Thomas. Vzbudzujii vo mne
chut kreslit. Znamenajii nieco?

Andrew pokr¢il plecami, pri tej pochvale sa mu vSak
rozpalila pokozka. Majii len ubliZit.

Ako ked sa porezes o papier — trocha to zastipe, ale ne-
znamena to nic viac nezZ som naZive, som nazive, som nazive.

Thomas ako jediny tym pribehom rozumel. Andrewov
otec nie. Dokonca ani Dove, ¢o mu pripadalo ako zrada,
kedZe boli dvojcata.

S prekriZenymi rukami strnulo sedela na sedadle spo-
lujazdca. S otcom viedla mrazivy stboj o to, kto vydrzi dlh-
Sie mlcat. Andrew netusil, ¢o je dovodom, ale ani na seba
nepozreli.

Andrew a Dove vyzerali ako dvojcata. Obaja mali svetlu
plet, zlatisté medové vlasy, hnedé oci a bol medzi nimi len
maly vyskovy rozdiel. Dove vSak bola ako jagava ladova
socha, krasna, nebezpecna a nemennd, zatial ¢o Andrew
bol skor ako zbierka vyschnutych listov, krehky a napoly
rozdrobeny. Dove bola t4, ¢o na seba strhavala pozornost,
a Andrew zase ten, na ktorého sa zabudalo.

Oblecend bola vo wickwoodskej uniforme pozostava-
jucej z bielej koSele s golierom a kravatou, tmavozeleného
saka a tartanovej sukne. VSetky gombiky si starostlivo po-
zapinala a netrcal jej ani jediny pramienok vlasov. Z Dove

vyzarovala elegancia osoby, ktora rata s tym, Ze bude stat
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pred plnou salou ako najlepSia Studentka a prednasat roz-
luckovy prejav, pricom ju blesky fotoaparatov zvecnia ako
stelesnenie dokonalosti. Maturitny ro¢nik zvladne lavou
zadnou. Bude v pohode. Andrew predpokladal, Ze jeho ten-
to rok dokope v tmavej ulicke a necha zomriet.

Uz teraz mu zvieralo zalidok, ale povedal si, Ze sa upo-
koji po prichode. Bude ho ¢akat Thomas s pehavymi licami
a otrdvenym vyrazom, vecne nahnevany na vSetkych okrem
perraultovskych dvojciat.

Patril k nim a oni k nemu. Bolo to tak, odkedy sa spo-
znali.

Pneumatiky auta presli z hladkej cesty na vizgajuci Strk
a Andrew sa pritisol este bliZzsie k oknu. Srdce mu bilo ¢o-
raz rychlejsie. Objavil sa pred nimi Wickwood, ktory akoby
vyrastal z lesov a tfnia v odlahlej casti Virginie. Auté a au-
tobusy obsadili kruhovt prijazdovi cestu a Studenti za-
plavili mramorové schody spolu s kuframi a nepokojnymi
rodi¢mi.

Kym sa ich auto plazilo vpred a hladalo parkovacie
miesto, Andrew vyzeral Thomasa. Nic.

Pozrel na mobil. Srdce mu slabo zovrelo pri pohlade
na jazvy na koZi, od prstov az po zapastie, tenké ako pa-
vuciny. Uz ho neboleli. Sotva sa pamatal, odkial ich ma.

Skontroloval, ¢i mu neprisla sprava, ale vedel, ze ziadnu
nema c¢akat, lebo Thomasovi sa tyZden po zaciatku letnych
prazdnin pokazil mobil.

Andrew otvoril ich poslednt konverzaciu a zahryzol
si do pery.

Mobilje v pdstate na kasu sorry za chyby vidimesa v skole



Andrewovi trvalo velmi dlho, kym vymyslel odpoved,
ktord neznela spanikarene. Celé leto. Bez sprav. Thomas by
mu mohol poslat mail, lenZe to nikdy nerobieval.

Andrew mu napisal: Ako sa ti pokazil tentoraz??

Tommoj oco. Tresol ma nim do hlaavy a ptom ho hdil o stenu.
Vybija saa neda sa nabit. Klud.

Ako mal byt Andrew pokojny, docerta? Nebolo to prvy
raz, ¢o Thomas len tak mimochodom spomenul, Ze sa stalo
nieco podobné. Samotné nasilie Sokovalo zjavne iba An-
drewa, ktory stale myslel na to, ako to muselo boliet. Alebo
¢o by sa stalo, keby otec Thomasovi spdsobil otras mozgu.
Alebo na dlhé tyzdne, pocas ktorych sa chlapcovi s pod-
rezanym jazykom, ktory nikdy nevie, kedy prestat, mohli
stat aj horsie veci.

V tom sa Thomas podobal Dove. Skor by obmak¢il kamern.

Andrewov otec zastal za autobusom, ale nevypol mo-
tor. Do okna narézala splet stoviek hlasov. Andrew zavéahal
s prstami na klucke. Nech vladla vonku akokolvek intenziv-
na atmosféra, urcite bola lepsia ako dusivé napatie v aute.

,Andrew.” Otec skiimal svoje ruky, akoby boli privare-
né k volantu. ,Su aj iné skoly.”

Andrew otvoril dvere.

L, Andrew.”

Ten povzdych znel podraZzdene, ale ajunavene, a prave
to printdtilo Andrewa klesnut naspat na sedadlo a nechat
dvere, nech sa zabuchnu. UZ predtym viedli ttrzkovité ob-
meny tohto rozhovoru a neznésal ich. Minuly rok bol...
Na tom nezalezalo. UZ sa skoncil.

Andrew nechcel ist do inej Skoly. Cely jeho Zivot bol tu.
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Znova pozrel von oknom a hladal Thomasa.

,,Okej, tak poctivaj,” svaly na otcovej Celusti sa opat na-
pli, ,,ak to bude na teba prili$, zavolaj mi a ja pridem. Mo6-
Zeme ta presuntt niekam inam, kamkolvek budes chciet.
A porozpravaj sa so skolskou poradkynou, ak... Skrétka sa
s lou porozpravaj.”

Andrew si overil, ¢i Dove $tve, Ze ju otec vynechal z roz-
hovoru, ale zjavne sa vytratila, kym nedédval pozor. Skvelé.
Dnes sa nikto s nikym nezmieri.

,Po6jdes dovnutra?” opytal sa Andrew.

Otcov hlas bol napaty. ,Musim stihnut let.”

Andrew sa neopytal kam a otec mu to neprezradil. Bol
medzindrodnym investorom do pozemkov a developerom,
majitelom siete hotelov a reStaurdcii, a mal dostatocny Sarm,
aby presvedcil kohokolvek na ¢okolvek. Predavat, kupovat,
investovat. To bude tym austrdlskym prizoukom, zhodnotila
Dove a dodala: Vies, Andrew, v Amerike sme este stile novin-
ka. Zvyjrazni svoj prizvuk a do konca strednej skoly budes mat
ktorékolvek dievéa.

Andrew sa rozhodol, Ze po zvysok Zivota bude hovorit
¢o najmenej.

Neviditelnost je najlepsia. Ovela radSej bude menej ho-
vorit a skryvat svoje najcitlivejSie ¢asti, aby mohol zapadnut
do tiefia bohatych deciek zo sikromnej skoly so znudeny-
mi vyrazmi a macacimi pazirmi. Lovili pre zdbavu a svojej
koristi dali pokoj, aZ ked vedela, Ze ma zostat leZat. A on
chépal pravidla.

,Len nechod do lesa,” prizvukoval mu otec. ,, Andrew?

Aspon to mi slib.”



,,Okej,” stihlasil Andrew, ale rozhodne to nemyslel vaz-
ne, lebo les mal Thomas najradse;.

Ked chcel tentoraz Andrew vysttipit, otec ho nezastavil.

Andrew poloZil kufor na chodnik a vylozil si nati ruksak.
Dove ho nepockala. To zabolelo. Vopchal zapisnik do kufra
a bojoval so zipsom, zatial ¢o sa otcovo auto vzdalovalo.

Potom zostal saim so spotenymi rukami a Zalidkom
stiahnutym od tzkosti. V tej chvili ho uz mal Thomas uvi-
diet a vrhnut sa nanho. Zvycajne sa vsetci traja stretli na
schodoch a nahlivo si vymieniali novinky. Thomas vZdy ob-
jal Andrewa okolo pliec a utahoval si z Dove, Ze uz zacala
planovat ich tohtoro¢né mimoskolské aktivity.

Priatelia, najlepsie spolu. Boli si navzajom vsetkym, ¢o
potrebovali, a to im stacilo. Bolo to tak, odkedy nastupili
do Wickwoodu.

Andrew si to niekolkokrat zopakoval, aby sa o tom uistil.

Ale ¢o ak Thomas neprisiel? Co ak vzhladom na znam-
ky nedostal miesto alebo ho rodicia odhlasili z Wickwoodu,
alebo ho zavrazdili...

Na schodoch sa strhla mela a Andrew sa obratil. Vetko
bolo z kameria lemovaného udrZiavanymi trdvnikmi a ne-
skoro kvitnticimi letnymi ruzami, zo vSetkého vyZarovala
atmosféra pohodlnej tradicie. AZ na to, Ze namiesto prive-
tivych ucencov sa vo Wickwoode vyskytovali zlomyselné
supy pripravené ohlodat kosti slabsich. Na schodoch sa
stretla svorka maturantov a ich buchnaty do chrbta a vese-
1é pozdravy prehlusovali vSetkych ostatnych. Andrewovu
pozornost vsak upttal ider ruky do knihy, Suchot stranok

a zlomyselny vykrik.
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Stal tam Thomas so zovretymi pastami a jednou rukou
stiskal zabradlie, akoby chcel vybehntit po schodoch. Jeho
skicar vyzeral ako vtdk zostreleny z neba. Jednotlivé stran-
ky mu poletovali okolo noh.

Supy budt tvrdit, Ze to bola nehoda. A uveria im, lebo
patrili medzi najlepsich studentov na Wickwoode. Z dob-
rych a bohatych rodin, s bielymi zubami a dokonalymi vlas-
mi. Ich priezviska symbolizovali majetok a lesk a spajali sa
s politikmi, pravnikmi a generdlnymi riaditelmi.

Zatial ¢o Thomas nespliial ani jedno z tychto kritérii
a mal dost rozumu, aby nikoho z nich neudrel a nedal sa
vylucit pred prvou hodinou.

Andrew si prilozil dlane k tstam. ,THOMAS.”

Desiatky hlav sa oto¢ili.

Zalezalo len na jednej.

Thomas sa celym telom naklonil za zvukom, akoby aj
v tej tlacenici vzdy zacul svoje meno, ak vyslo z Andrewo-
vych tst. Vrhol posledny ztrivy pohlad na supy, predral sa
davom a zadychane dorazil k Andrewovi.

Ta prva chvila bola takd dlhd, Ze Andrewa znova za-
chvétila tzkost, akoby ho do rebier udierali kridla moty-
lov. V8etko sa pokazilo uz tym, Ze Dove zmizla a Thomas
prisiel neskoro. Koniec koncov, priatelstvo trva vecne, azZ
kym sa neskonci. Mesiace odlti¢enia mohli niekoho zmenit.
Natiahnut puta. Popretthat ich...

,Vsetko v pohode?” opytal sa Thomas.

Andrew zavéhal a potom prikyvol, lebo toto neznelo
ako ich bezny pozdrav. Vzapati sa vsak nartho Thomas vrhol

a to, ako ho objal okolo pliec, hovorilo za vsetko.
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Trvalo to len okamih. Potom sa Thomas odtiahol a stu-
chol Andrewa do ramena. Jeho ismev ziaril ako hviezda.
,,Si nejaky chudy. Co si v lete nejedol?”

,Nehovoria to staré mamy?“ Andrew dovolil, aby mu
na perach pohraval krivy tismev, ktory nezmizol, ani ked
doniho Thomas stréil.

,Hovoria to ti, ¢o maji od hladu vidiny. Zomieram od
hladu.” Schmatol Andrewov ruksak a prehodil si ho cez
plece. ,Nemdzem uverit, Ze ndm prvy den po ndvrate ne-
daju ranajky. Pod, odnesieme tvoje veci, skor ako sa za¢ne
zhromaZzdenie. Aké bolo leto? Peklo?”

,Ako vzdy. Ako bolo...” Andrew zavéhal a obozretne
si Thomasa premeral, aby sa uistil, Ze je cely.

Aby si bol isty, Ze je skutocny.

Vyzeral rovnako ako predtym. Mal gastanové vlasy,
ostré ¢rty a tvar, na ktord akoby mu niekto vysypal plny
pohér pieh. Bol prinajmensom o hlavu niZsi nez vacsina
chalanov v jeho veku a jeho uniforma vyzerala, akoby sa
prave s niekym pobil — pokrcend biela koSela mu tréala z no-
havic a kravata mu visela na krku ako lano. Ziadne sako,
ziadna vesta. Prsty mal zafarbené atramentom a pod bra-
dou flaky od farby...

Nie, ziadna farba, ale chrasta. Andrew odolal nutkaniu
naciahnut sa a prikryt mu ju palcom.

, Lo prvé,” predniesol Thomas, , najradsej by som dal Bry-
ceovi Kaneovi a jeho bande po papuli, ale to nie je ni¢ nové.”

,,Bol ten skicar...”

,Nebolo v nom ktovieco. Kasli na to.” Thomas zdvihol

zo zeme jednu stranku a str¢il si ju do vrecka. ,,Potrebujes

i



nieco? Chces, aby som... Co ja viem. Skrétka...” Postrapatil
si vlasy a naklonil hlavu k Andrewovi.

Nemal by sa spravat takto. Ani sa nespytal, ¢o je s Dove
a preco prisli neskoro. Dokonca ani nespustil poriadnu tira-
du o Bryceovi Kaneovi a jeho supoch, Thomasovych osob-
nych nepriateloch, ktorych vytacal rovnako intenzivne, ako
ho oni Sikanovali. Namiesto toho posobil nervézne, akoby
vypil privela kdvy a nedokédzal celkom udrzat o¢ny kon-
takt.

,Som v pohode,” nastojil Andrew, ale nedodal: Preco
by som nebol?

,Po vSetkom, ¢o sa stalo minuly rok...” Thomas sa my-
kol a potom sa trocha otriasol.

A o ty?” chcel vediet Andrew. , Ty si prezil? Ale tvoj
mobil... Hm, tvoji rodicia...”

Thomas stuhol a cely sa schdlil sam do seba. Chvilu
sa pohraval s rukdvom, nato si vopchal ruky do vreciek.
»,Nechcem sa o nich bavit,” zamrmlal a prudko sa rozbe-
hol do davu.

O rodicoch nezvykol hovorit, ale nikdy nereagoval az
takto.

Andrew zdvihol kufor a nasledoval ho. Musel verit, Ze
vSetko bude ako predtym, ale naozaj ho hlboko znepoko-
jovalo, ako sa Thomas obrni, vzdy ked sa spomenie jeho
rodina. Nikto sa Studentov Wickwoodu s absurdne vyso-
kym skolnym a vysokymi narokmi na vysledky v testoch
nepytal, aki Iudia su ich rodicia.

Dobehol Thomasa a spolu vysli po schodoch. Dva scho-

dy naraz. Na vrchole sa o seba oSuchli hankami.
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Andrew instinktivne sklopil zrak. Nebol si isty, ¢i Slo
o nahodu. Vtedy uvidel Thomasov rukdv — ten, ktory sa
pred chvilou snazil skryt.

Mohla by to byt farba. Thomas bol stelesnenim chro-
nickej neupravenosti s nezastréenymi koselami, s flakmi,
so strapatymi vlasmi a s ffkancami od umeleckych diel na
manZzetach.

Tato skvrna vsak vyzerala ako od ¢erveného vina. Roz-
mazand, akoby ju niekto drhol papierovou utierkou.

Thomas sa odvratil a Skvrna zmizla. Zacal hovorit o re-
konstrukcii interndtu, ale jeho tén bol prilis lahkovazny
a sileny. Andrewovi neuniklo, ako sa mu triasli prsty, ked
sa znova zacal pohravat s rukdvom.

Prvou otazkou, ktora zisla Andrewovi na um, bola: Cia
je to kro?

Druhou: Ako ma stlmit hortcost, o mu pulzovala
v hlave, Sirila sa nadol k brade a do celého tela? Ak Tho-
masovi niekto ubliZil...

Dyjchaj. Nech to nikto nezbadd.

Vykro¢il po Thomasovom boku, ale v hlave mu praskala
statickd elektrina.

Lebo pravda o jeho priatelstve s Thomasom Ryeom zne-
la takto:

Kde bolo, tam bolo, zil raz jeden chlapec menom An-
drew, ktory si vyrezal srdce a daroval ho svojmu najlepsie-
mu priatelovi. Thomas celkom urcite netusi, Ze Andrew by
prefiho urobil ¢okolvek. Chranil by ho. Klamal by.

Pokojne by pretho aj zabil.



DVA

N Andrewa by sa malo zabudnut, ako to uz pri tichych
a hanblivych Iudoch chodi. Ked sa Iudia ako on spriate-
lia s niekym ako Thomas, nemalo by pre nich zostat ziadne
miesto v tom tizase a chaose, ¢o za sebou zanechaval.

Thomas sa vSak vzdy pozrel cez plece, skor ako zabocil
zaroh, vzdy sa naciahol a potiahol Andrewa za sebou. Pripa-
dalo mu to také samozrejmé ako dychanie — nutnost overit si,
7Ze Andrew nezaostal. Andrew sa obaval dnia, ked si od toho
Thomas odvykne, ale zatial sa to nestalo. Dokonca aj ked si
odniesli batozinu do internatnych izieb a zaradili sa do davu
Studentov, ¢o pradili po chodbach Wickwoodskej akadémie,
Thomas vZzdy zastal a pockal, aby sa v tlacenici nerozdelili.

Andrewa opojila tlava. Nech je to jedna z vect, co sa nik-
dy nezmenia.

Dove uz menila vSetko ostatné. Mala by byt s nimi a do-
hadovat sa s Thomasom o dacom bezvyznamnom, aZ kym
by neutrsil nie¢o necakané, ¢o by ju rozosmialo.

Sestrina mrazivé vojna sa zjavne vztahovala aj na Tho-
masa. Andrew vedel, Ze tesne pred letnymi prazdninami sa
hrozne pohdadali, ale tentoraz sa rozhodol do toho nemiesat.
Zvycajne to aj tak vyriesili jednoducho — predstierali, Ze sa

ni¢ nestalo. Andrew by nedokézal takto Zit. Ak sa nieco
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stalo, hnisalo mu to v hrudi, aZ to nedokézal zniest, a potom
to niekto musel napravit zariho, skor ako sa v tom zacyklil.

Dove sa moZno len zhovara s priatelmi. So spolubyva-
jucou Lanou Langovou viedli dramaticky akademicky su-
boj. Cely den bojovali o prvé miesto v triede, ale hned po
Stvrtej popoludni sa delili o kyslé cukriky a chichotali sa na
zartoch, ktoré chépali len ony dve. Medzi dvojicou Dove
a Lana a trojicou Dove a Thomas a Andrew nikdy neexis-
toval prienik. Obiehali okolo odli§nych sink. MoZno preto,
lebo Thomas nemal ¢as na inych ludi ani o nich nemal za-
ujem a netoleroval ich. A déval to patri¢ne najavo.

Ostatni Iudia existovali len na okraji Thomasovho vni-
mania, ale perraultovské dvojcata zatienili celt jeho galaxiu.

Znamenat pre niekoho tak vela bol opojny pocit.

Navykovy.

No Andrew by to nikdy nepriznal nahlas.

,Musim ti nie¢o povedat,” utrtisil Thomas a jeho slo-
va napoly prehlusili hlasy ostatnych studentov. ,Dnes ve-
cer, ked sa vykradneme zo Skoly a pojdeme sa pozriet na
hviezdy... Och, budeme este chodievat?” Ustarostene po-
zrel na Andrewa. ,Nemali by sme, vSak?”

Prec¢o? Lebo boli v poslednom ro¢niku? Thomas mal
chronické nutkanie bojovat proti vSetkym pravidlam
na svete a nezvykol sa takto znepokojovat.

,,Chcel by som,” priznal Andrew.

Vrasky na Thomasovom ¢ele zmizli. , Dnes vecer ti vSet-
ko vysvetlim, musi$ v3ak prisahat, Ze mi budes verit.”

,No, to je zahadné...” zac¢al Andrew, ale Thomas mu

zatal prsty do rukdva tak silno, zZe zabudol, ¢o hovori.

i



Thomas sa obzrel cez Andrewovo plece a vytrestil oci
od obdv. Nikdy predtym ho ni¢ nevystrasilo. Zmateny An-
drew sa obratil, ale videl len wickwoodske uniformy a roz-
Ziarené tvare.

Potom sa dav Studentov rozosttipil a Andrew pochopil.

Riaditelka Adelaide Grantova stdla vo vstupnej hale
s prekriZenymi rukami a kamennym vyrazom na tvari. Vy-
zerala, akoby ju vystrihli z ¢iernobielej fotografie. Obliekla
si strohy nohavicovy kostym, jej bielu tvar lemovali esSte
belsie vlasy a prenikavé oci videli vSetko. Thomas od nej
zbieral pokarhania a docasné vylucenia ako konfety.

Znamenalo to, Ze riaditel’ka a Thomas sa dobre poznali.
Ich pohlady sa stretli a jej tvar sa zachmurila.

,Nie je este priskoro na to, aby si mal problémy?” opytal
sa Andrew a potom si v§imol, s kym sa riaditelka rozpravala.

Nenttene pri nej stali policajt a policajtka a obaja sa
rozhliadali okolo seba. Chvilu trvalo, kym si ¢lovek zvykol
na Wickwood: na tazké viktorianske zévesy a tmavé kober-
ce, lustre, olejomalby a pozlatené liSty, pach naftalinovych
gulocok a starych knih, Gsilia a nadc¢asovych tradicii. Poli-
cajtka v krémovom plasti prave vytasila detektivny odznak.
Sledovala riaditelkin pohlad.

Thomas sa obratil, potiahol Andrewa za seba a idermi
laktov a zdrivym mracenim im prerazil cestu do saly.

,,Co si urobil?” zasycal Andrew.

,Ni¢. Prave som prisiel, rovnako ako ty.”

Potrebovali néjst tri voIné miesta. Dove k nim urcite
dobehne pred zaciatkom zhromazdenia. Andrew to vSak

nestihol poznamenat a Thomas ho zatlacil do jedného zo
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